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KOKKOLAN OOPPERAKESÄ 1.–6. 7.

Tupakkatehtaan tyttö mykkäfilmissä

Kokkolan oopperan Carmen muuntaa rajoituksia luoviksi ratkaisuiksi.
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Mercédès (Annika Mylläri, edessä vas.), Carmen (Hilary Summers) ja Frasquita (Annami Hylkilä) hurmaavat upseereita Kokkolan oopperan Carmen-tuotannossa. 

Kokkola. Nyt on kesä-Carmeneissa valinnanvaraa: Savonlinnan oopperajuhlien muutaman vuoden vanha produktio on tänä vuonna saanut rinnalleen version länsirannikolta, Kokkolan oopperakesän tuotantona. 

Jos Savonlinnan Carmen taipuu koko lailla perinteiseen esillepanoon, Kokkolan ohjaus on jatkoa festivaalin aiempien oopperatuotantojen kokeellisemmalle linjalle. 

Kokeellisuus ei tässä tapauksessa tarkoita avantgardea, vaan lähemminkin olosuhteiden pakkoa. 

Kokkolassa oopperaa esitetään Snellman-salissa, jossa ei ole orkesterimonttua. Niinpä orkesteri on koko ajan näkyvissä lavan sivuilla ja takana, ja laulajille jää minimaalisen pieni esiintymistila. 

Rajoitukset synnyttävät luovia ratkaisuja, sillä festivaalin taiteellinen johtaja Anu Komsi ja ohjaajat Juho Kuosmanen ja Juha Mustanoja ovat keksineet tehdä Carmenista mykkäfilmitulkinnan. 

Kuosmasen ohjaama mykkäfilmi kuvittaa tapahtumia salin takaseinällä nokkelin kuva- ja tekstivalinnoin, samalla kun laulajat voivat keskittyä pääasiaan eli laulamiseen. 

Lavalla riitti lauluvoimaa. Walesilaisen Hilary Summersin savuinen alttoääni kuvitti loistavasti Carmenin, tupakkatehtaan tytön, tummaa intohimoa ja rakkauden häilyvyyttä. 

Kun intohimo kasvoi, nousi myös Summersin ääni soinnukkaisiin rekistereihin. 

Virolainen Mati Turi teki hyvää työtä omien intohimojensa raastamana Don Joséna ja lauloi tasapainoisella tenoriäänellä. 

Kuten tunnettua on, ahdistunut Don José ei huomaa onnen odottavan aivan silmien edessä naapurintyttö Micaëlan muodossa. 

Tämän roolin laulanutta Anu Komsia oli mukava kuulla vaihteeksi totuttua romanttisemman ohjelmiston parissa. 

Toreadori Escamillona lauloi Hannu Niemelä kokemuksen syvällä rintaäänellä. 

Niemelän leveä baritoni olisi toki voinut soljua hallitumminkin – vaikka kieltämättä Niemelän laulun pohjalainen uhma sopii Escamillon olemukseen. 

Kokkolan oopperan vakiolaulajista Annika Mylläri, Sören Lillkung ja Robert Mcloud ovat tällä kertaa pienemmissä rooleissa kuin monissa aiemmissa tuotannoissa. 

Annika Mylläri ja Annami Hylkilä esiintyivät raikkaasti, vaikka Juha Mustanojan ohjauksessa heidän näyttämötyöskentelynsä oli lähinnä seisoskelua, muuta kun ei paljon mahtunut tekemään. 

Kuvaavaa näyttämökuvan staattisuudelle on se, että Myllärin Mercédès ja Hylkilän Frasquita seisoskelevat kädet uumalla silloinkin, kun he libreton mukaan ennustavat korteista. 

Taustakankaalla kyllä vilisevät pelikortit. 

Niin viihdyttävä kuin taustalla näkyvä mykkäfilmi suurimmaksi osaksi onkin, sitä voisi jalostaa pidemmällekin. 

Oopperan alussa pitäisi antaa yleisölle enemmän informaatiota, varsinkin kun varsinaista tekstityslaitetta ei ole ja laulukieli on ranska. 

Loppua kohti mykkäfilmitekstitys lisääntyy ja sitä myötä myös koko tuotanto tasapainottuu. 

Neljännen näytöksen filmidraama on jo varsin kekseliäs. 

Kapellimestari Sakari Oramo kannatteli musiikillista kokonaisuutta lavan takaosasta, yleisöön päin johtaen. 

Oramo seisoi laulajien selkien takana, joten apulaiskapellimestari Mari Sillanpää oli tärkeässä roolissa johtaessaan näitä katsomon ensimmäiseltä penkkiriviltä. Yhteistyö toimi hyvin, vaikka aina kaksikaan kapellimestaria ei saanut kuoron seitsemästä mieslaulajasta irti tarpeeksi ääntä naisäänien paljon suurempaa joukkoa vastaan. Oramo teki hyvää työtä Uusi filharmonia -orkesterin kanssa. 

Kokeneempien soittajien kanssa häiriöalttiimmatkin orkesteritekstuurit olisivat soineet varmemmin, mutta suurimmalta osin nuoret muusikot tavoittivat täyteläisen orkesterisoinnin. 
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